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& Tento symbol oznacuje pokyny nebo poznamky tykajici se bezpecnosti, které vyzaduji zvlastni pozornost.
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1. Obecna bezpecnostni opatfeni

A

POZORNOST! Dulezité bezpec¢nostni pokyny. Tyto pokyny peclivé dodrzujte. Nedodrzeni
informaci uvedenych v tomto navodu mlze vést k téZkému zranéni osob popf
poskozeni zafizeni. Uschovejte tyto pokyny pro budouci pouziti.
Tento navod a navody pro jakékoli prislu$enstvi si muzete stdhnout z www.ditecautomations.com

Tento instalaéni navod je uréen pouze pro kvalifikované osoby e Instalaci, elektrické pfipojeni a
nastaveni musi provadét kvalifikovany personal v souladu se spravnymi pracovnimi metodami a
v souladu s platnymi predpisy * Pred instalaci produktu si peclivé prectéte pokyny. Nespravna
instalace muze byt nebezpecna « Pied instalaci produktu se ujistéte, Ze je v perfektnim stavu.
6 Balici materidly (plast, polystyren atd.) By nemély byt vyfazeny v prostiedi nebo ponechany v dosahu déti, protoze jsou potencialnim

cazdrojem nebezpedi « Neinstalujte produkt do vybusnych oblasti a atmosféry: pfitomnost zanétlivého plynu nebo vyplach az do standardi
z hlediska sily a stability. Ovéfte stabilitu a hladkou pohyblivost vedené &asti a ujistéte se, Ze nehrozi zadné riziko padu nebo vykolejeni. Provedte
vSechny nezbytné konstrukéni Upravy, abyste vytvorili bezpec¢nostni vzdalenost a ochranili nebo izolovali veskeré drceni, stiihani, zachyceni a
obecné nebezpecné oblasti « Vyrobce motoriza¢niho zafizeni nenese odpovédnost za nedodrzeni Spravnych pracovnich metod pfi stavbé
motorizovanych ramu ani za jakékoli deformace béhem pouzivani « Bezpecnostni zafizeni (fotoburiky, bezpecnostni listy, nouzové zarazky atd.)
musi byt instalovany s ohledem na platné zakony a smérnice, Spravné pracovni metody, instalacni zafizeni, bezpecnostni logiku ovladani dvefi a
vSeobecnou ochranu vrat a sil vyvijenych motorem, sevienim * motorizované dvefe nebo brany. Vystavte zakonem pozadované znacky k
oznaceni nebezpeénych prostorti « Kazda instalace musi nést viditelné oznaceni idaju identifikujicich dvefe nebo branu s motorem ¢ Pfed
pfipojenim napajeni, ujistéte se, Ze Gdaje na Stitku odpovidaji idajim na sitovém zdroji. Na sitovém pfivodu musi byt namontovan vicepélovy
odpojovac se vzdalenosti rozevieni kontaktl minimalné 3 mm. Zkontrolujte, zda je pred elektrickou instalaci adekvatni proudovy chranic a
vhodna nadproudova pojistka v souladu s dobrymi pracovnimi metodami a platnymi zakony « Na pozadani pfipojte motorizovana vrata nebo
vrata k G€innému uzemfiovacimu systému, ktery odpovida aktualnim bezpe¢nostnim normam « Pfed uvedenim instalace do provozu
koncovému uZivateli se ujistéte, Ze je automatika odpovidajicim zplisobem nastavena tak, aby vyhovovala véem funk&nim a bezpe¢nostnim
pozadavkim, a aby spravné fungovaly véechny pozadavky na funkénost a bezpecnost, a aby spravné fungovaly. Na sitovém pfivodu musi byt
namontovan vicepdlovy odpojovac se vzdalenosti rozevieni kontaktd minimalné 3 mm. Zkontrolujte, zda je pfed elektrickou instalaci adekvatni
proudovy chrani¢ a vhodna nadproudova pojistka v souladu s dobrymi pracovnimi metodami a platnymi zakony * Na pozadani pfipojte
motorizovana vrata nebo vrata k u¢innému uzemiovacimu systému, ktery odpovida aktualnim bezpec¢nostnim normam « Pfed uvedenim
instalace do provozu koncovému uzivateli se ujistéte, Ze je automatika odpovidajicim zplisobem nastavena tak, aby vyhovovala véem funkénim a
bezpeénostnim pozadavkim, a aby spravné fungovaly vechny pozadavky na funkénost a bezpe¢nost, a aby spravné fungovaly. Na sifovém
pfivodu musi byt namontovan vicepélovy odpojova¢ se vzdalenosti rozevieni kontaktti minimalné 3 mm. Zkontrolujte, zda je pfed elektrickou
instalaci adekvatni proudovy chrani¢ a vhodna nadproudovéa pojistka v souladu s dobrymi pracovnimi metodami a platnymi zakony « Na
pozadani pfipojte motorizovana vrata nebo vrata k G¢innému uzemriovacimu systému, ktery odpovida aktudlnim bezpe¢nostnim normam
Pfed uvedenim instalace do provozu koncovému uzivateli se ujistéte, Ze je automatika odpovidajicim zplisobem nastavena tak, aby vyhovovala
vSem funkénim a bezpecnostnim pozadavkim, a aby spravné fungovaly véechny pozadavky na funkénost a bezpecnost, a aby spravné
fungovaly.

Béhem udrzby a oprav vypnéte napajeni pred otevienim krytu, abyste ziskali pfistup k

elektrickym ¢astem  Ochranny kryt pohonu smi sejmout pouze kvalifikovany personal.

AS elektronickymi ¢astmi je nutné manipulovat pomoci uzemnénych antistatickych vodivych ramen.
Vyrobce motorizace odmita veSkerou odpovédnost, pokud jsou namontovany soucasti, které nejsou
kompatibilni s bezpe¢nym a spravnym provozem ¢ K opravé nebo vyméné vyrobk( pouzivejte pouze originalni
nahradni dily « Instala¢ni technik musi poskytnout vS&echny informace tykajici se automatického, ru¢niho a
nouzového ovladani motorizovanych dvefi nebo vrat a musi poskytnout uzivateli provozni a bezpe€nostni
pokyny.
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Obecna bezpecfnostni opatfeni pro uzivatele

Tato opatfeni jsou nedilnou a nezbytnou soucasti produktu a musi byt

dodana uzivateli.
Prectéte si je pozorné, protoze obsahuji dlilezité informace o bezpecné
instalaci, pouzivani a udrzbé.
Tyto pokyny je tfeba uschovat a predat je vSem moznym budoucim uzivatelim
systému.
Tento vyrobek smi byt pouzivan pouze ke konkrétnimu ucelu, pro ktery byl
navrzen.
Jakékoli jiné pouziti je povazovano za nevhodné a tudiz nebezpecéné. Vyrobce nemuize
nést odpovédnost za jakékoli $kody zplsobené nespravnym, nespravnym nebo
nepfiméfenym pouzitim.
Vyvarujte se provozu v blizkosti zavés(i nebo pohyblivych mechanickych ¢asti.
Nevstupujte do provozniho dosahu motorizovanych dvefi nebo brany, kdyz se
pohybuiji.
Nebrarite pohybu motorizovanych dvefi nebo vrat, protoze to maze zpUsobit
nebezpecnou situaci.
Motorova vrata nebo vrata mohou pouzivat déti starSi 8 let a osoby se
snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi schopnostmi nebo s
nedostatkem zkuSenosti nebo znalosti, pokud jsou pod fadnym dohledem nebo
byly pou€eny o bezpe¢ném pouzivani zafizeni a souvisejicich nebezpecich.
Déti musi byt pod dozorem, aby bylo zajisténo, Ze si se zafizenim nehraji, ani si
nehraji/nezlstavaji v oblasti plisobeni motorizovanych dvefi nebo brany.
Dalkové ovladace a/nebo jakakoli jina ovladaci zafizeni uchovavejte mimo dosah déti,
aby nedoSlo k nahodné aktivaci motorizovanych dvefi nebo brany. V pfipadé poruchy
nebo nespravné funkce vyrobku vypnéte vypina¢ napajeni. NepokouSejte se pfimo
opravovat nebo zasahovat a kontaktujte pouze kvalifikovany personal.

Nedodrzeni vy$e uvedeného mize zpusobit nebezpec¢nou situaci.
Jakoukoli opravu nebo technicky zasah musi provést kvalifikovany personal.
Cisténi a udrzbu nesméji provadét déti, pokud nejsou pod dozorem.

Aby bylo zajisténo, ze systém funguje efektivné a spravné, musi byt
dodrzeny pokyny vyrobce a béznou udrzbu motorizovanych vrat nebo brany
musi provadét pouze kvalifikovany personal. Zejména se doporucuji
pravidelné kontroly, aby se ovéfilo, ze bezpecnostni zafizeni funguji
spravne.
Veskeré instalacni, udrzbarské a opravarenské prace musi byt zdokumentovany a
zpfistupnény uzivateli.
Kfidla dvefi zamykejte a uvolnujte pouze pfi vypnutém motoru. Nevstupujte
do provozniho dosahu kfidla.
Pro spravnou likvidaci elektrického a elektronického zafizeni musi uzivatelé
vyrobek odevzdat do specialnich ,recyklacnich stfedisek” poskytovanych
mmmm Meéstskymi Urady.
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2. Prohlaseni o zaclenéni ¢astecné
dokonceného strojniho zarizeni

(Smérnice 2006/42/ES, pfiloha 11-B)
Vyrobce ASSA ABLOY Entrance Systems AB, se sidlem v Lodjursgatan 10, SE-261 44 Landskrona,
Svédsko, prohlasuje, e automatika Ditec CUBIC6-CUBIC6H-CUBIC6HV pro kfidlové brany:

- je ur€eno k instalaci na rucni vrata do tvaru stroje podle smérnice 2006/42/ES. Vyrobce
motorové brany musi pfed prvnim uvedenim stroje do provozu prohlasit shodu se smérnici
2006/42/ES (priloha I1-A);

- vyhovuje pfislusnym zakladnim bezpecnostnim pozadavkim uvedenym v pfiloze | kapitole 1
smérnice 2006/42/ES;

- vyhovuje smérnici o elektromagnetické kompatibilité 2014/30/EU;

- vyhovuje smérnici RED 2014/53/EU;

- technicka dokumentace je v souladu s pfilohou VII-B smérnice 2006/42/ES;

- technickou dokumentaci spravuje technicka kancelar Ditec Spa (se sidlem v Largo U. Boccioni 1
- 21040 Origgio (VA) - ITALIE) a je k dispozici na vyzadani zaslanim e-mailu na adresu
info@ditecautomations.com ;

- kopie technické dokumentace bude pfedana pfislusnym vnitrostatnim orgdnim na zakladé nalezité
odGvodnéné zadosti.

Landskrona, 11.11.2020 Matteo Fino

fedsed
&

2.1 Smérnice o strojnich zafizenich

Podle smérnice o strojnich zafizenich (2006/42/ES) ma osoba provadéjici instalaci, ktera ovlada dvefe nebo

vrata, stejné povinnosti jako vyrobce strojniho zafizeni, a jako takovy musi:

- pripravit technicky list, ktery musi obsahovat dokumenty uvedené v pfiloze V smérnice o
strojnich zatizenich;
(technicky list musi byt uchovavan a dan k dispozici pfislusnym vnitrostatnim orgdnam po
dobu nejméné deseti let od data vyroby motorizovanych dvefi nebo vrat);

- vypracuje ES prohlaseni o shodé v souladu s pfilohou II-A smérnice o strojnich zafizenich a
dorudi je zakaznikovi;

- pfipevnéte oznaceni ES na motorizované dvere nebo vrata v souladu s bodem 1.7.3 pfilohy | smérnice
o strojnich zafizenich.

23


mailto:info@ditecautomations.com

3. Technické udaje

CUBIC6 CUBI6H CUBIC6HV
Zdroj napajeni 230V~ 50 Hz 24 V= 24 V=
Vstiebavani 1,5A 12A 12A
Par 340 Nm 340 Nm 220 Nm
Kondenzator 10 uF o a
Oteviraci doba 18 s/90° 12+255/90° 6+13s/90°
Maximalni otevieni 110°-180° (viz strana 26) 110°-180° (viz strana 26) 110°-180° (viz strana 26)
Servisni tfida 3-CASTO 4 - INTENZIVNI 4 - INTENZIVNI
Pierugovani S2 =15 min S$2 =30 min S2 =30 min
rerusovani S3=25% S3=50% S3=50%
min -20°C max +55°C min -20°C max +55°C min -20°C max +55°C
Teplota min -35°C max +55°C (s min -35°C max +55°C (s min -35°C max +55°C se
povolenym NIO) povolenym NIO) zapnutym NIO
Stupen
o IP67 IP67 IP67

ochrana
Kontrolni panel LCA70 - LCA80 LCU40H-HJ LCU40H-HJ
Aplikace 800 +— e 800 4+t
m = $itka listu 700 700
kg = hmotnost listu 600 600

500 500
[ cusiceL

400 400
[ JcuBiceLa 300 300

200 200
[ JcusiceTc 100 100

kg, kg,
m 3 4 5 m 1 2 3 4 5

3.1 Navod k obsluze

Servisni tfida: 3 (minimalné 30 cyklt denné po dobu 10 let nebo 60 cyklt denné po dobu 5 let).

Pouz|
pouzivanim).

: CASTE (Pro pfistup vozidel nebo pésich k méstskym domim nebo malym kondominiim s ¢astym

Servisni tfida: 4 (minimalné 100 cykl( denné po dobu 10 let nebo 200 cykli denné po dobu 5 let)

Pouziti: INTENZIVNI (Pro vjezdy vozidel nebo chodct do velkych bytovych jednotek, primyslovych nebo

obchodnichkomplext a na velmi ¢asto vyuzivana parkoviste).

- Vykonové charakteristiky je tfeba chapat jako vztahujici se k doporu¢ené hmotnosti (cca 2/3
maximalni povolené hmotnosti). PFi pouziti s maximalni pfipustnou hmotnosti Ize
ocekavat snizeni vySe uvedeného vykonu.

- Trida provozu, doby chodu a pocet po sobé jdoucich cyklu je tfeba brat pouze jako orientacni.
Byly statisticky stanoveny za primérnych provoznich podminek, a proto se nemusi nutné
vztahovat na specifické podminky pouziti.

- Kazdy automaticky vchod ma variabilni prvky, jako jsou: tfeni, vyvazovani a faktory prostredi,
které vS8echny mohou podstatné zménit vykonnostni charakteristiky automatického vchodu
nebo zkratit jeho Zivotnost nebo jeho €asti (v€etné samotnych automatickych zafizeni).
Instalac¢ni technik by mél pfijmout vhodné bezpecnostni podminky pro kazdou konkrétni instalaci.

Nespravné odvodnéni zakladové skiiné mize poskodit prevodovy motor a zpusobit
ztratu zaruky. Dodrzujte pokyny k instalaci a provadéjte nezbytnou pravidelnou udrzbu.
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4. Standardni instalace

Ref. Kabel
1 Vysila¢ /
Blikajici svétlo 2x1,5mm?
2 ) . . o anténa 58 Q
(integrovano do blikajiciho svétla) - koaxialni (max 10 m)
Klicovy prepinac 4x0,5 mm?

3 Digitalni kombinovana bezdratova klavesnice

2
* pouze pokud je jako alternativa k baterii pouzit externi zdroj napajeni 2303 i

CUBIC6 4G x 1,5 mm?

CUBIC6 s magnetickymi koncovymi spinai 6G x 1,5 mm?
5  Fotobunky 4x0,5mm?
6  Kontrolnipanel 3G x 1,5 mm?

Pripojte napéjeci zdroj k typové schvalenému omnipolarnimu spinaci se vzdalenosti rozevieni kontaktl alespoii 3 mm
A (neni soucasti dodavky).
Pfipojeni k siti musi probihat po nezavislé cesté, oddélené od pfipojeni k fidicim a bezpe¢nostnim
zafizenim
B  Pripojte drenazni potrubi k zakladové krabici.
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5. Priklady aplikaci

CUBIC6L - CUBIC6LG

max 110°

CUBIC6TC
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6. Instalace

Pokud neni uvedeno jinak, jsou vSechny miry vyjadfeny v milimetrech (mm).

6.1 Pfedbézné kontroly

Zkontrolujte, zda je konstrukce dostate¢né pevna a Ze Cepy zavésU jsou spravné namazany. Zajistéte
zarazku pro otevirani a zavirani.

POZNAMKA:pokud je kfidlo brany $iréi nez 2,5 m, mél by byt instalovan elektricky zamek.

6.2 Instalace zakladové skiiné

Nainstalujte zakladovou skfin, jak je uvedeno v pfislusné pfirucce.

Pripojte drenazni potrubi k zakladové krabici. Pokud neni k dispozici vhodny drenazni

systém, musi byt zajisténa vhodna disperzni drenaz. Dodrzujte kryti IP67 prevodového
A motoru.

Nespravné odvodnéni zakladové skiiné mize poskodit prevodovy motor a zpusobit

ztratu zaruky.

6.3 Instalace pakovych mechanismu
Vyberte a nainstalujte pakové mechanismy, jak je uvedeno v pfislusné pfirucce.

6.4 Instalace uvolnéni kfidla

Vyberte a nainstalujte uvolfiovaci mechanismy dvefi, jak je uvedeno v pfislusné pfiruc¢ce.

VAROVANI:pro snazsi instalaci odblokovani vam doporu€ujeme umistit branu do stfedu
zakladové pouzdro a sejméte viko tak, abyste méli dostatek mista pro upevnéni Sroubu.

6.5 Instalace motoru s prevodovkou

Po montazi zakladového pouzdra prejdou pfislusné paky a uvolfiovaci mechanismy pfed montaz
pfevodového motoru, jak je znazornéno na obrazku.

POZNAMKA:obréazek ukazuje motor nainstalovany na pravém kfidle dvefi.

Peclivé ocistéte spodni ¢ast zakladové skiiné od necistot nebo cementu, aby bylo zaru¢eno rovhomérné ulozeni

prevodového motoru.
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6.6 Instalace s CUBIC6L-CUBIC6LG

Vlozte paku [A] na pfevodovy motor a umistéte mechanickou zarazku [B] a [C] a nastavte ji, jak je
znazornéno na obrazku.
POZNAMKA:obrazek ukazuje motor nainstalovany na pravém kfidle dvefi.

¥

ﬁi\ A

D

[

6.7 Instalace s CUBIC6TC

Vlozte pastorek [A] a spojte oba pastorky pomoci fetézu [B], jak je zndzornéno na obrazku.
Namazte fetéz a pakovy mechanismus, jak je zndzornéno na obrazku.

A VAROVANI:po pfipojeni fetézu upevnéte motor k zakladové skfini.
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6.8 Instalace CUBIC6FM

Pomoci magnetickych koncovych spinacli je mozné omezit zdvih kfidla. Vyberte a
nainstalujte magnetické koncové spinace, jak je uvedeno v pfislusné priru¢ce. Provedte
elektricka pfipojeni, jak je znazornéno na ovladacim panelu.

VAROVANI:magnetické koncové spinaée nemohou prerusit napajeni motoru.

/. Elektrické pfipojeni

Pred pfipojenim napajeni se ujistéte, ze Udaje na $titku odpovidaji udajim na sitovém zdroji.

Soucasti sitového napajeni musi byt vicepolovy odpojovac s minimalni vzdalenosti kontakt( 3
mm.

Zkontrolujte, zda je pred elektrickou instalaci adekvatni proudovy chrani¢ a vhodna
nadproudova pojistka.

ﬁ VAROVAN:i:elektricka pfipojeni pro prodlouzeni motorovych kabelt musi byt provedena na
vnéjsi strané zakladové skiiné ve vhodné rozvodné krabici (neni soucasti dodavky).

U pfevodovych motorll CUBIC6 modry vodi¢ odpovida spole¢nému kontaktu fazi motoru a musi
byt pfipojen ke svorkdm W nebo Z ovladaciho panelu.

Prevodovy motor CUBICS6 Ize pfipojit k ovladacim panelim LCA70 a LCAS80.

Pfevodové motory CUBIC6H a CUBIC6VH Ize pfipojit k ovlddacimu panelu LCU40H-HJ. Elektrické
zapojeni a spousténi pfevodovych motorud jsou uvedeny v instalaénich ndvodech k ovladacim
panelim LCA70, LCA80 a LCU40H-HJ.
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8. Plan bézné udrzby

Nasledujici operace a kontroly provadéjte kazdych 6 mésicu podle intenzity pouzivani
automatiky.

Bez napajeni 230 V™ a baterii, pokud jsou k dispozici:

- Namazte paky prevodového motoru.

- Namazte oto¢ny Cep kfidla brany.

- Namazte zavésy kfidla brany.

- Zkontrolujte dobry stav elektrického pfipojeni.

- Zkontrolujte, zda jsou upevrovaci Srouby pfevodového motoru pevné utazeny.

Vycistéte vnitrek pouzder a zkontrolujte, zda neni ucpany odtok.

- Zkontrolujte hodnotu kapacity kondenzatoru motoru. Znovu

pfipojte napajeni 230 V™~ a baterie, pokud jsou k dispozici:

- Zkontrolujte sefizeni vykonu.

- Zkontrolujte spravnou funkci v8ech pfikazovych a bezpecnostnich funkci (fotoburiky).
- Zkontrolujte spravnou funkci uvolfiovaciho systému.
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ODDELTE A DODEJTE ZAKAZNIKOVI
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Uzivatelské instrukce

Tato preventivni opatfeni jsou nedilnou

a podstatnou soucasti produktu —
a musi byt dodany uzivateli. Pfectéte
si je pozorné, protoze obsahuji
dllezité informace o bezpecnosti
instalace, pouzivani a udrzba. Tyto
pokyny je tfeba uschovat a predat je
véem moznym budoucim uzivatellim ﬂ:
systému.
Tento vyrobek smi byt pouzivan pouze ke konkrétnimu Gcelu, pro ktery
bylnavrzen. Jakékoli jiné pouziti je povazovano za nevhodné a tudiz
nebezpecné.
Vyrobce nemuze nést odpovédnost za jakékoli Skody zplsobené
nespravnym,nespravnym nebo nepfiméfenym pouzitim.
Vyvarujte se provozu v blizkosti zavésu nebo pohyblivych mechanickych
Casti. Nevstupujte do provozniho dosahu motorizovanych dvefi nebo
brany, kdyz se pohybuiji.
Nebrante pohybu motorizovanych dvefi nebo vrat, protoze to mlze
zpUsobit nebezpecénou situaci.
Motorova vrata nebo vrata mohou pouzivat déti starsi 8 let a osoby se
shizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi schopnostmi nebo s
nedostatkem zkuSenosti nebo znalosti, pokud jsou pod fadnym
dohledemnebo byly pou¢eny o bezpe¢ném pouzivani zafizeni a
souvisejicich nebezpecich.
Nedovolte détem, aby si hraly nebo se zdrzovaly v provoznim dosahu
motorizovanych dvefi nebo brany.
Dalkové ovladace a/nebo jakakoli jina ovladaci zafizeni uchovavejte
mimo dosah déti, aby nedoSlo k nahodné aktivaci motorizovanych dvefi
nebo brany.
V pfipadé poruchy nebo nespravné funkce vyrobku vypnéte vypinac
napajeni.NepokousSejte se pfimo opravovat nebo zasahovat a kontaktujte
pouze kvalifikovany personal.
Nedodrzeni vy$e uvedeného muze zplsobit nebezpecnou situaci.
Jakoukoli opravu nebo technicky zasah musi provést kvalifikovany

personal. Cisténi a udrzbu nesmé&ji provadét

déti, pokud nejsou pod dozorem. i
Aby bylo zajisténo, ze systém funguje ¢
efektivné a spravné,
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musi byt dodrzeny pokyny vyrobce a pouze kvalifikovany personalmusi
provadét béznou udrzbu motorizovanych dvefi nebo vrat.

Zejmeéna se doporucuji pravidelné kontroly, aby se ovéfilo, ze
bezpecénostni zafizenifunguji spravné.
Kontrolujte, zda jsou zakladové krabice Cisté a spravné odvodnéné.

Veskeré instalac¢ni, udrzbarské a opravarenské prace musi byt
zdokumentovanya zpfistupnény uzivateli.
Kridla dvefi zamykejte a uvolnujte pouze pfi vypnutém motoru.
Nevstupujte do provozniho dosahu kfidla.

EPro spravnou likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni,

==baterii a akumulator(i musi uzivatelé vyrobek odevzdat do

specialnich ,recyklacnich stfedisek® poskytnutych méstskymi urady klikvidaci
podle metod stanovenych platnou legislativou.
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Pokyny k ru¢nimu uvolnéni

Obr. 1

Obr

V pfipadé poruchy, nebo bez napéti:

CUBIC6SBL: vlozte uvolfiovaci pa¢ku zamku a otoc¢te o 180° (obr.1). Uvolnéte jakykoli elektricky

zamek.Rucné otevrete branu.

CUBIC6SBD: vlozte kli¢ pro uvolnéni zamku do
jakykoli elektrickyzamek. Ru¢né otevfete branu.
Opétovné zablokovani kfidel dvefi: otoCte uvoli

zamku a otocte o 180° (obr.2). Uvolnéte

ovaci packu nebo kli¢ zamku o 180°. Ru¢né

pohybujte dvefnim kfidlem, dokud nebude zcela znovu pfipevnéno.

ﬁ VAROVANI:
operace zablokovani a uvolnéni kfidla dvefi musi byt provadény pfi bézicimmotoru.
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V8echna prava tykajici se tohoto materialu jsou vyhradnim vlastnictvim ASSA ABLOY Entrance Systems AB. Pfrestoze byl
obsah této publikace vypracovan s nejvétsi peclivosti, spolecnost ASSA ABLOY Entrance Systems AB nemUze byt
zadnym zpusobem zodpovédna za jakékoli $kody zptisobené chybami nebo opomenutimi v této publikaci.

Vyhrazujeme si pravo provadét zmény bez predchoziho upozornéni.
Kopirovani, skenovani nebo jakékoli zmény jsou vyslovné zakazany, pokud to neni pisemné povoleno spole¢nosti ASSA
ABLOY Entrance Systems AB.

Symbol preskrtnuté popelnice znamena, ze produkt by mél byt likvidovan oddélené od bézného
domovniho odpadu. Vyrobek by mél byt recyklovan v souladu s mistnimi ekologickymi pfedpisy pro
= likvidaci odpadu. Oddélenim produktu oznaceného timto symbolem od domovniho odpadu pomUzete
snizit objem odpadu odesilaného do spaloven nebo na skladku a minimalizujete jakykoli potencialni negativni
dopad na lidské zdravi a zivotni prostiedi.
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Lodjursgatan 10
SE-261 44, Landskrona
Svédsko
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